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A descriptive study on the alternation of the infinitive and
the “que”-clause as verbal complement

Jun-ichi SATO

Abstract

This study attempts to explain the mecanism which determines the choice of the
constructions: infinitive and “que”-clause, as verbal complement.

We will point out, on the one hand some inherent properties of each of the two
constructions, and on the other hand various factors which belong to the domain of
sentence or that of discourse. We will observe semantical interactions between the two

elements, and the process of composing the complete sentences.
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oooooon (1)a Jespére venir demain V.
b Jespere que je viendrai demain.

0000000000 O0OO0o0o00o0o0oo (2)a Elle nous a assuré I'avoir vu la veille.
00o000o00oooOOoOoobDooOoooboo b Elle nous a assuré qu’elle I'avait vu
00000000000 0o0oooogn la veille.
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(3)a Je veux partir demain.
b *Je veux que je parte demain.
(cf. Je veux qu'il parte demain.)
(4)  Je vais partir demain.
(5)  Iladécouvert qu'il s’était trompé.
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000 (60 ... Ojallai me promener toute
seule au bord du lac. (Simon, 66)

000 (7) Quand elle devint plus grande, on
'envoya faire la récolte des fonds de
siége avariés. (Rempailleuse, 18-20)

000 (8) Je temmene a la compagne manger
des fleurs. (Zoum, 28-30)

Oo0000o0oooooooooooooo
ooO* OO0 0oboo0ooboooooooo
Ooo* 00" oooooooooooooa
Ogobooooo0oo0ooooooooooao
00O (a) lagareO(chez) le medecinC(en) Italie
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(9) IIs allérent au spectacle, puis souper.
(SANDFELD (19780 149))
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(10) Enfin, les constructeurs d’automobiles ont

entrepris de former leurs réseaux de
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distribution, afin d’éviter les abus commis
par le passé. (BUSSE)
ooooooad
(11) Le capitaine m’a méme invité 4 monter a
bord. (Etiquette, 65)
(12) Pendant vingt minutes il somma cet offici-
er silencieux de se rendre avec armes et

bagages. (Prisonniers, 36)
gooooodd
(13) 1 essaie bien, au début, de cacher a M™¢
Noiret qu’il connait le chemin... (Zoum,
63)
(14) T Sfforcait de raisonner, de comprendre.
(Cheval, 88)
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Oo0ooooooom
(15) Il'veut accoutumer son enfant 3 travailler.
(16) 1l faut le désaccoutumer de voler.
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(17) Le Petit Poucet avait remarqué que les
filles de 'Ogre avaient des couronnes d’or
sur la téte. . . (Poucet, 24)
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(18) Pierre veux goiter ce vin.
ooOoooooo

(19) 1l accepte de partir demain.

gobooooobboooobbooooboboo
oooooo

(18) *Pierre veut gofiter ce vin & son frére.
 (18”) Pierre veut que son frére goite ce vin.
(19) *Tl accepte & Marie de partir demain.

- (19”) I accepte que Marie parte demain.

ooomoonmobobobooooon

0000 (gotter, partir) 00O 0O (son frére,

Marie) 00 000000000000000
goboooooboboooobbooooboboo
gobooooobboooobbooooboo
oooooooood
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gobooooboooobooooboo
gobooooboooobooooboo
Jdododdooooooooooa

(20) T parlaittrop. [...] il maexpliqué que [. ..
Jet il m’ a dit qu’il serait aussi riche que
celui qui l'employait. (Etiquette, 69)

goboooobooobobobooooboboo
go“ 00" oboooobbooooboo
oogog

(20’) il m’a dit étre aussi riche que celui qui

I'employait.

goboooooboooobooooboo
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goboooobooooobbooooboo
ooboooobooobobooooboo
goboooooboooboboooboobooo
goboooooboooboboooboobooo
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(21) Paul doit[ va partir demain.C] Paul 0 O
O000000000000000
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goooooooooooo
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(22) Taffirme que je l'ai rencontrée ce jour-la.
(23) Idit qu'il est enrhumé.

2000

(24) T m'adit quil sortirait le lendemain.

gobooomooboooboboooooo
gobooobooooobboooobbooo
goboooboboooobobooobboo
gooooooooooooooogog

ooomm

(25) Je crois réussir.
ooomm

(26) Je lui ai demandé de poster ma lettre.
ooomm

(27) Tu me permets de téléphoner ?
ooomm

(28) Tu m'’ as promis de m'emmener au ciné-

ma.

goomm

(29) T espére vous revoir.

goobooooobooooobooogoo
goboooboboooobboooobbooo
gboboooboboooobboooobbooo
gooooooood

(22)) T affirme I'avoir rencontrée ce jour-la.
(23) 1 dit étre enrhumeé.
(24’) 1 m’ a dit sortir le lendemain.

goomoooooobooooobooooo
goboooboboooobobooooboobooo
gooobobobobobooo0oo0oowoooo
goooooobomooobooobooooo
goboooboboooobboooobbooo
gooooooooooooooooooog
goooooooogogog

(30) 1l prétend gagner son proces.
000 (@o0o0o0ooooon)ooon
0000ooooon
(DD0O00000000 1948)
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(25
(26
@27
(28

Je crois que je réussirai.
J ai demandé qu’ il poste ma lettre.
Tu permets que je téléphone ?

NN N N4

Tum’ as promis que tu m'emmenerais au
cinéma.

(29') T espére” que je vous reverrai.

goooooooooooobooooo
goboooooboboooobbooooboboo
gobooooooboooobbooooooo
gobooooooboooobobooooooDo
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00 (19930 76) 0 000 OO O penser
(00000000 0oOo0OooOoooD)ooo
ooooo

(31) T éternue tout le temps. Je ne sais pas ce

que jai. Je pense étre allergique aux poils
des chiens que je suis allergique aux
poils des chiens.

0 1370

(32) Rassurezvous. Il m’ est déja arrivé de
faire face a ce genre de situations. Je
pense en étre capable] que j’ en suis
capable.

0000000 B1) 0000moooo0o
0 e0DO0O00D0DOOO0ODDOOO0)DOOO
goboooobooobobooobooboo
gobooooboooobbooooboo
goboooooboooobboooboboo
jddddddddidddoooooougoo
(32) 0000000000 DOO000O0DOO0
goboooooboooobboooboboo
goboooooboooobboooboboo
goboooooboooobboooboboo
oooooooo
o.0.0 oboobobooooog
LEMHAGEN (19790 75) 00000000
goboooooboooobboooboboo
oogog

(33) a. //Naproposé // que je vienne //.
b. // llm’a proposé de venir //.
(D0o0ooDOooooooooon)

0000000000 HALLIDAY (1967/680
00 204) O“ given” information¥ new” infor-
mation ] DUCROT (197201 88-89) présuppos¢”
O pos¢” DO0ODOOO0OO0OOO0ODOOOO
Ogobooooo0oo0ooooooooooa
Ogobooooo0o0ooooooooooao
g0o0O000o0oo0obooooooOobooo
ooad

00 (33) 00000000000 0adO
Joddoododqued00O0O0O0O00ODO
Ogobooooo0o0ooooooooooa
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0D 000000000000000000
gobooooboooobbooobooboo
goobobobooboooooooooog
goooooooooooo

(34) O Une tante m’a légué un vieux chat
d’Angora, qui est bien la béte la plus stu-
pide que je connaisse. [ Je le respecte
comme une ruine, mais 0O J’avoue
attendre sa mort avec une certaine

impatience. [0 II sommeille continuelle-
ment, vautré comme un paquet de
graisse; [ ses longs poils en font une
masse informe, une sorte de boule molle
etinerte. (Paradis, 4)

(35) Apreés avoir marché un long moment, [
les sept fréres s’ étaient perdus. O Le
Petit Poucet grimpa en haut d’ un grand
arbre [...] O il apercu une lueur et O
décida de marcher dans cette direction.
Apres bien des frayeurs, car O ils croy-
aient entendre de tous cdtés le hurlement
desloups, O ils arriverent a la maison ot
était la lumiére (Poucet, 22)

dobooobooooooboooooooo
goooooooobooboobooboboooa
goooooooooooooooboooo
goooooooooooooooboooo
gooooooooooboooooon

(36) Un jour sur deux, Henriette retrouvait
l'accordéoniste dans la chambre qu’ il
occupait rue Gabrielle. Elle I’ aimait
éperdument sans pourtant renoncer a
I'amour de Martin. Dédé, qui avait
T'orgueil légitime de sa qualité d’ artiste,
prétendait se soustraire au devoir de
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fidélité, Il disait qu’ il était une abeille qui
s en allait butinant pour enrichir sa sensi-
bilité d’accordéoniste.

00000000000l disaitd 0000
Dédé[...]prétendait... (00O DO OOOOO
O000000) 000o0oooooooo
OO0o000m (00)00oooooooo
gooooooooooooooooooa
goooooooboooonboo

(37) A Paris tous se vend : les vierges folles et
les vierges sages, les mensonges et les
vérités, les larmes et les sourires.

Vous n’ ignorez pas qu’ en ce pays de
commerce, la beauté est une denrée dont
il est fait un effroyable négoce. [. .. |

Tout ceci est juste et logique. [. .. ]

Mais je vous avoue que jai été réelle-
ment surpris, lorsque j ai appris hier qu’
un industriel, le vieux Durandeau [...] a

eu l'ingénieuse et étonnante idée de faire

commerce de la laideur. (Repoussoirs, 26)

000000000000 00000000
000000000000 MmMOD0o0no
00000000000000000000
00000000000000000000
0000 OMaisjevousavouel DO MO OO0
(00) 0000000 0000O0OO0000n
000000000000000000000
000000000000 00000000
gooooo
0.0.0 00O0O0OO0OD0OO0DOO0OO0DO000
SANDFELD (19780 88-89)0 I 0 OO0 O
0MO0O00D0000000000000O
000000000000 00000000
00000000000000000000
000000000 0000000bODOO
00oOooooooooo®o



0000000000000000000000000000000

(38) a. Elle nous a assuré qu’elle T'avait vu la
veille.

b. Elle nous a assuré I'avoir vu la veille.

O0o0(@oO0ooo)Doooooooo
goooodoO0o00ooOooOoooooooa
goo0o0do0oOo00oo0oooooooooo
goooodoO0o00ooOooOoooooooa
000000000000 O0BRUNOT (1965
0 339) O LEBIDOIT et al. (19710 306) O O O
O000000000oooooD (0Dooo
la proposition infinitive) J 000000000
OO0000O00b0OO00O0oOOoooooonoo
Oo000o0o0o0O0ooOoOooooOoobooaon
goooodo0o0o0ooOoooooooooa
Ogo00booOooooooooa
o.0.0 ODoOooooooooo

SANDFELD (19780 91) O O

(39) 11 lui faudrait finir sa version latine. La
finir? Il pouvait bien dire la faire du

commencement jusqu’ ala fin.

J0o00b00o0oo0obooooooon se
servir de I'expression : la faire. . "7 choisir le mot
O faireOdau lieu ddJ finir(L . .” OO0 00000
00000000000 O0fare000000O
doooobooooooobooobooono
ddooooboooooooboobooono
ddddddddddddoooooooa
ddddddddddddoooooooa
Jo0ooooooooobooooooon
Jododooboboooboboooon

(40) Monsieur désire?d Déjeuner, mademoi-
selle. O Ce serait plutét diner, car il est
trois heures et demie. Disons diner, si

vous voulez.

googn

gooooooooboooooobobooo
gobooooobooooboboooboboboo
gobooooobooobobbooooboo
gobooooobooooobbooooboboo
gobooooobooobobooooboo
gooooooooobbboooooogoo
gobooooobooooobbooooboboo
goboooooboooobobooooooboo
ooog

goo
ooooooooobooooboboooo
gobooooobooobobbooooboo
gobooooobooobobbooooboo
gobooooobooobobbooooboo
oooooooo
gmooobbbboobooooooooo
0000000000000 (000000
000000000000)00000oo
ooooooooooooooo

[[I Ou court-il?
O 11 court chercher son frere.

[[I 11 court chercher son frere?
O Oui, il y court.

gobooooobooooobooooboo
goboooooboooobooooboo
goboooooboooobooooboo
Joooooooooooooo
gboboooooobooboooobobob
goooboobbooooooooooooo.
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gobooooobooooobbooooboboo
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gobooobobooooboooooooo
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gobooobobooobobbooobooboo
goooogoog

OOSANDEFLDO O O0OO0O000O00oo0
gobooooboooobobooobooboo
ad

{a Elle me hait de ce que je l'ai critiquée.
b Elle me hait de I'avoir critiquée.

gbooboobooboooobabobo
gobobooobobooooboooboon
gobooooobooobobooobooboo
gobooooboooboboboooboobooo
gobooooobooobobooooboo
gobooobobbooobobooobboo
doooooooooooo

oo

AYME, M. O Derriére chez Martin.
PERRAULT, Ch. O Quatre contes d’aprés Charles Perrault,

0 Cendrillon 0,01 Le Petit Poucet[,[] Le Petit Chaperon

rouge ], J Barbe-Bleue [
DELABY, L. 0 Zoum et les autres.
ASTRUC, A O Le Rideau cramoisi.
ZOIAE. 0 Contes,

0 Le Paradis des chats (] Les Repoussoirs [l
MAUPASSANT, GdeO 0 0 O

(1) 0 La Rempailleuse (] Premiére Neige (10 Clochette [l

(2)0 Le Papa de Simon 0,0 La Folle (0 Clair de Lune ],

0 Les Bijoux [l

(3)0 Les Prisonniers ] Mon Oncle Jules [0 A Cheval [l

TAVERNIER, B[IJ La Vie et rien d’ autre[] Avant- Scéne
Cinéma, N°388.
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